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promoted head pastry six months later.
Born in England of a catering

family — his father was Swiss and came
from Corzoneso, Tessin and his mother
Italian — Mr. Bozzini was educated in this
country.

A specialist in his field, he has
created sweets for many of the
Dorchester's celebrities and distinguished
guests. On June 13th last, he served a

Marquis de Framboises to the Queen
when she dined in the Dorchester's
Penthouse Suite with officers of the
Welsh Guards. His greatest talent lay
perhaps in working with spun sugar and
he produced elaborate and artistic sugar
baskets for all the hotel's great occasions.
Another achievement which he has

perfected together with the Dorchester's
Maitre Chef, Mr. Eugene Kaufeler (Swiss),
is to serve souffles to 500 or more guests
at ballroom functions at one time.

Mr. Bozzini is married and lives in
Morden, Surrey. We should like to
congratulate him for this unique career.

THE ANGLO-SWISS SOCIETY
CELEBRATES ITS SILVER JUBILEE

The Anglo-Swiss Society was
founded in February 1948 at an
Extraordinary General Meeting held at
the Dorchester. This Silver Jubilee was
celebrated this year with an informal
dance at the Hurlingham Club, Putney,
on June 12th. The evening was up to the
standard of this beautiful setting. The
lovely neo-classing Club House,
surrounded by acres of beautiful grounds,
provided the ideal venue fir a summer
function which was attended by a great
many members and their friends. A cold
meal was served at the beginning of the
evening. It included pheasant pâte, fresh
salmon, mixed salad and fresh strawberry
melba. This was followed after 9 p.m. by
dancing outside to a four-piece Bill Savill
Band.

COMING EVENTS
NOUVELLE SOCIETE HELVETIQUE:

Thursday 19th July, 7 p.m. at the
Embassy. Open Meeting. PwMc
Opinion Today." WewCe^e/opmenfs
in Mass Media and Pnè/ic .Re/afions
Round-table discussion conducted
by Mr. Arthur Gruniger, former

SWISS SPECIALITIES
SAUSAGES

CHEESE

CHOCOLATES

HERO CONSERVES

BISCU/TS

ROCO CONSERVES

BARTH OL DI'S
Charlotte Street, London W14
Telephon«: MUS («M) 37*2/1

ALSO f/RSTCLASS MEAT

Editor in Chief of the Schweiz.
Handelszeitung, now public relations
consultant in Zollikon; Peter Kaefer,
Press Officer of the Federal In-
stitute of Technology, Zurich; and
Samuel Plattner, London Corres-

pondent of the Tages Anzeiger and
President of the Foreign Press As-
sociation.

SWISS RIFLE ASSOCIATION: Next
shoots at Bisley on 26th August
and 7th October.

SWISS CLUB LIVERPOOL: 1st Friday
of each month: Jassevening at the
Hotel St. Hilary, Wallasey, Wirral.

SWISS NATIONAL DAY CELE-
BRATION AND FETE SUISSE:
Wednesday, 1st August, 7.30 p.m.
at the Wimbledon Town Hall,
London S.W. 19.

SWISS PHILATELIC SOCIETY: No
meeting until October.

SWISS CLUB EDINBURGH: Wednesday
1st August: National Day Cele-
bration.

SWISS MERCANTILE SOCIETY: No
meeting until September.

CITY SWISS CLUB: No meeting until
September.

CULTURAL EVENTS

Sunday, 22nd July, Wednesday 25th
July, Friday 27th July, Tuesday
31st July, Thursday 2nd August,
Saturday 4th August, Wednesday
8th August, Friday 10th August,
Sunday 13th August, Tuesday 14th
August: lyndebourne Festival
Opera, 5.50 p.m. (Sundays
4.50 p.m.) Hugues Cuénod is one of
the soloists in Cpariccio,

Monday 6th August at the Royal Albert
Hall, 7.30 p.m. Hugues Cuénod
sings the part of Monsieur Taupe in
a concert version of Capriccio
performed by the Glyndebourne
Festival Opera company and the
London Philharmonic Orchestra
conducted by John Pritchard.

Compatriot manages new machine-tool
holding in Sussex

Matchless Machines Ltd., a

company managed by a compatriot, Mr.
John P. Seiffert, and founded by his
father, has formed a new company called
Matchless Machines Holdings Limited.
This company will co-ordinate the
activities and expansion of all the
following subsidiary companies: Ad-
vanced Developments Engineering Ltd.
(Bletchley), Matchless Machines Ltd.
(Horsham), MML Industrial Equipment
Ltd. (Horsham) MML Manufacturing Ltd.
(Horsham); the O-Clip and Coupling
Company Ltd. (Horsham) Production
Tube Cutting Ltd. (hbrsham). Mr.
Seiffert has been appointed Group
Managing Director of this new holding
whose activities range from spark erosion
machines to grinding and milling
machines.

In May last year, we reported on an
exhibition of machine tools that was held
at the Matchless Machines premises in
Horsham. We were then presented with a

scintillating display of Swiss technology,
ingenuity and workmanship. Mr. Seiffert,
who has been a member of the City Swiss
Club for two years, was trained in
machine-tool technology at the
Winterthur Technikum. We should like to
congratulate him for his appointment and
wish Matchless Machines Holdings a

prosperous future.

SwissCfiuifties
SERVICES EN FRANCAIS: à l'Eglise Suisse,

79 Endell Street, W.C.2, tous les dimanches
a 11 hl 5 et 19h00.

PERMANENCE: chaque jeudi de 15h00 à dir
manche du mois, matin et soir.

SAINTE-CENE: le premier et troisième 18h00.
REUNION DE QUARTIER: huit veillées en

automne et au printemps: voir "Le Mes-
sager".

CLUB DES JEUNES: tous les dimanches de
12h00 à 22h30, tous les jeudis de 15h00 à

22h30.
REUNION DE COUTURE: le 2e mardi du mois.
LUNCH, tous les dimanches a 13h00.
VISITES: sur demande.
PASTEUR: A. Nicod, 8 Park View Road,

London, N.3. Téléphone 01-346 5281.

SWISS CATHOLIC MISSION: John Southworth
Centre, 48 Great Peter Street, London,
SW1P2HA.
Sundays: Holy Mass at 6.30 p.m. with
sermon in German, in the Club hall, ground
floor.
(2nd floor at the same time, Protestant
service in German).

CONSULTATIONS AND CONFESSIONS: by
appointment.

SERVICES EN FRANCAIS: Notre Dame de
France, 5 Leicester Place, W.C.2, on Sun-
days, 10.00, 11.00, 12.15, and 6.30 p.m.

SWISS CATHOLIC YOUTH CLUB: Open every
Sunday from 3 p.m. to 11 p.m. (48 Great
Peter Street). Discussions, dance, lectures
(with members of other denominations),
Sunday services and refreshments. See

programme "Die Stimme."
During the week: open according to pro-
gramme of the English Youth Club.

RESIDENCE OF CHAPLAIN: Bossard, Swiss
Catholic Mission, 48 Great Peter Street,
(2nd floor), London SW1P 2HA. Tele-
phone: 01—222 2895.

SERVICES IN GERMAN: at Eglise Suisse,
79, Endell Street, W.C.2, every Sunday at
9.45 a.m. Sunday school takes place on
the first and the third Sunday in the month
for children of all age groups. Children
assemble in the church with their parents
who attend the normal Service. Liturgical
Service takes place every second Sunday in
the month. Services also at John South-
worth Centre, 48 Gt. Peter Street, S.W.I
every Sunday at 6.30 p.m.

HOLY COMMUNION: every first Sunday of
the month at evening service at John
Southworth Centre. Every second Sunday
of the month at morning Services at Eglise
Suisse. On major feasts at morning and
evening services.

CONSULTATIONS: every Wednesday 4-6 p.m.
at Eglise Suisse.

DISTRICT GROUP S.E.21 and SERVICES
OUTSIDE LONDON: see "Stimme."

"KONTAKT" (Youth Group): every Wednesday
4-10 p.m. at Eglise Suisse. Supper at
7 p.m. Programme at 8 p.m.

WOMEN'S CIRCLE: every first Tuesday of the
month from 12 noon onwards at the Eglise
Suisse.

MOTHER'S REUNION: third Wednesday in
the month, 11 a.m. to 4 p.m. at the Eglise
Suisse.

VISITS: by request.
MINISTERS: Pfr. U. Stefan, 1, Womersley

Road, N.8. Tel: 01-340 9740.
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